Lydia

James jest pijany. Albo naépany. Albo jedno i drugie.

Od trzech dni whasciwie nie ma z nim kontaktu. Od trzech
dni niemal bez przerwy baluje w salonie, opréznia kolejne
butelki alkoholu i udaje, ze nic si¢ nie stato. Nie rozumiem,
jak tak moze. Najwyrazniej nic go nie interesuje, ma w nosie
to, ze nasza rodzina ostatecznie si¢ rozpadfa.

— Chyba w ten sposéb radzi sobie z rozpacza,.

Zerkam z ukosa na Cyrila. Tylko on wie, co si¢ stalo. Powie-
dzialam mu tamtego wieczoru, gdy na jego imprezie James,
kompletnie naépany, na oczach Ruby calowal sie z Elaine.
Kto$§ musial mi poméc zawiezé¢ go do domu, nie zwracajac
przy tym uwagi ojca ani Percy’ego. Nie chciatam, zeby widzieli
go w takim stanie. Poniewaz nasze rodziny znajg si¢ od lat,
przyjaznimy sie z Cyrilem od dziecifistwa. I cho¢ ojciec wymu-

sit na mnie obietnice, ze pdki nie ukaze si¢ oficjalna informacja



prasowa o $mierci mamy, nikomu o tym nie powiem, czuje,
ze moge na nim polegaé, ze zachowa tajemnice dla siebie. Nie
zdradzi jej nawet Wrenowi, Keshavowi ani Alistairowi.

Bez jego pomocy nie przetrwatabym ostatnich dni. Prze-
konal naszego ojca, zeby na jakis czas zostawit Jamesa spoko-
ju, a pozostalym chlopakom dat do zrozumienia, ze na razie
lepiej o nic nie pytaé. Trzymajg si¢ tego, chociaz mam wra-
zenie, ze z kazdym dniem trudniej im przychodzi bezradne
obserwowanie, jak James si¢ wykancza.

Podczas gdy méj brat robi wszystko, co w jego mocy, zeby
si¢ odurzy¢, ja mysle tylko o jednym. Co dalej ze mng? Mo-
ja mama nie zyje. Matka Grahama umarla siedem lat temu.
Rosnace we mnie dziecko nie bedzie miato babci.

Powaga. To jedyne, co caly czas chodzi mi po glowie. Za-
miast plaka¢, rozmyslam tylko o tym, ze moje dziecko nigdy
nie zazna czulych babcinych obje¢. Co jest ze mna nie tak?

Nic na to nie poradze. My$li w mojej glowie zyja wlasnym
zyciem, prze$cigajq sig, az zatracam si¢ w makabrycznych sce-
nariuszach i do tego stopnia boje si¢ przysztosci, ze nie jestem
w stanie my$le¢ o niczym innym. Jakbym od trzech dni byta
w szoku. Prawdopodobnie i w moim bracie, i we mnie co$
bezpowrotnie peklo, kiedy ojciec powiedzial, co sig stato.

— Nie wiem, jak mu pomdc — szepcze wpatrzona w Jamesa,
ktéry znowu odrzuca glowe do tylu i opréznia kolejng szklan-
ke. Serce mi peka, gdy widze jego rozpacz. Tak dalej by¢ nie
moze. Wezesniej czy pdzniej bedzie musiat zmierzy¢ si¢ z rze-
czywistoscia. A wedlug mnie jest na swiecie tylko jedna osoba,
ktéra moze mu w tym pomdc.

Po raz kolejny siegam do kieszeni i wybieram numer Ruby,

ona jednak znowu nie odbiera. Chciatabym si¢ na nig ztosci¢, ale

10



nie moge. Gdybym przylapala Grahama z inna, tez nie chciata-
bym mie¢ nic wspSlnego ani z nim, ani z ludZmi z jego otoczenia.

— Znowu do niej dzwonisz? — Cyril podejrzliwie patrzy na
moj telefon, a kiedy potwierdzam ruchem glowy, gniewnie
marszczy czolo. Nie dziwi mnie jego reakcja. Cyril uwaza, ze
Ruby zalezy tylko na pienigdzach Jamesa, ze interesuje j tyl-
ko jego majatek. Wiem, ze to nieprawda, ale kiedy raz wbije
sobie co$ do glowy, nie sposéb przekonaé go, ze jest inaczej.
I chociaz bardzo mnie to wkurza, nie mam mu tego za zle.
W ten sposéb troszezy si¢ o przyjaciot.

— 7. nami nie chce rozmawiaé. Moze ona sprawi, ze si¢ opa-
migta. — Nie poznaje whasnego glosu. Taki spokojny i bezna-
migtny, a przeciez buzuja we mnie emocje.

Z rozpaczy z trudem trzymam si¢ na nogach. Czuje sig,
jakby mnie skrepowano, wigzy bolesnie wrzynaja sic w ciato.
Mysli wiruja jak na karuzeli, ktéra nie chce si¢ zatrzymad,
z ktérej nie moge zeskoczy¢. Nic nie ma sensu, a im bardziej
staram si¢ stawi¢ czoto wszechogarniajacej bezradnosci, tym
bardziej mnie pochfania.

Stracitam jedng z najwazniejszych oséb w zyciu. Nie wiem,
jak sie z tym uporal. Potrzebuje swojego brata. James tymczasem
ucieka w otepienie i niszczy wszystko, co stanie mu na drodze.
Ojca po raz ostatni widziatam w $rodg. Jest w podrézy, spotyka
si¢ z prawnikami i doradcami, zeby zdecydowaé o przysztosci
firmy. Nie ma czasu na zorganizowanie pogrzebu mamy —
w tym celu zatrudnit organizatorke eventéw o imieniu Julia,
ktéra kreci si¢ po naszym domu, jakby nalezata do rodziny.

Na mysl o pogrzebie mamy gardio $ciska mi si¢ bole$nie.
Nie moge oddycha¢, czuje¢ pieczenie pod powiekami. Odwra-

cam sie szybko, ale Cyril zauwaza, ze si¢ rozklejam.
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— Lydia — szepcze cicho i chwyta mnie za reke.

Odsuwam si¢ od niego i bez stowa wychodze¢. Nie chce, ze-
by chlopcy widzieli moje fzy. Wezesniej czy pdzniej oni takze
nie wytrzymaja i mimo présb Cyrila zaczng zadawaé pytania.
Zaden z nich nie jest glupi. James jeszcze nigdy tak sie nie
zachowywal. Cho¢ nieraz zdarzalo mu si¢ przekraczaé gra-
nice, zawsze wiedzial, kiedy si¢ zatrzymad. Teraz jest inaczej,
i wszyscy to widza. Najlepiej swiadczy o tym fakt, ze Keshav
dyskretnie usuwa z barku kolejne butelki wédki, a Alistair
niechcacy spuscit w toalecie kilka graméw kokainy Jamesa.

Nie mogg si¢ doczekad korica calej tej maskarady. Za kilka
minut, dokladnie o pictnastej, o $mierci mamy dowiedza si¢
nie tylko chlopcy, lecz takze caly swiat. Oczami wyobrazni
juz widzg¢ nagléwki w gazetach i dziennikarzy pod naszymi
drzwiami, przed szkola. Robi mi si¢ niedobrze, biegne kory-
tarzem, az docieram do biblioteki.

Blade $wiatlo lamp pada na niezliczone regaly, na ktérych
pigtrzg sie stare ksigzki oprawione w skére. Opierajac si¢ o pot-
ki, na drzacych nogach wchodz¢ do pomieszczenia. W najdal-
szym kraficu, przy oknie, stoi fotel obity ciemnoczerwonym
zamszem. Od dzieciristwa byt to méj ulubiony zakatek w ca-
tym domu. Tutaj uciekatam, gdy potrzebowatam spokoju, od
chlopakéw, od ojca, od oczekiwan, ktére niesie ze sobg nazwi-
sko Beaufort.

Na widok przytulnego kacika lzy plyna jeszcze obficiej.
Opadam na fotel, przyciggam kolana do piersi, obejmuj¢ no-
gi ramionami, opuszczam glowe i cicho placze.

To wszystko wydaje mi si¢ bardzo nierzeczywiste. Jak zly
sen, z ktdrego sic obudze, jezeli tylko wystarczajaco si¢ posta-
ram. Chcialabym cofna¢ czas do tamtego lata, péttora roku

12



temu, do $wiata, w ktérym mama zyla, a Graham przytulat
mnie, ilekro¢ bylo mi Zle.

Jedna reka ocieram zaplakane oczy, drugg siegam do kie-
szeni spodni po komérke. Kiedy odblokowuje wyswietlacz,
dostrzegam na grzbiecie dloni czarne zacieki tuszu.

Otwieram list¢ kontaktéw. Graham nadal jest na drugim
miejscu, zaraz za Jamesem, chociaz nie rozmawialam z nim
od miesiecy. Nie ma pojecia o naszym dziecku, a tym bar-
dziej o tym, ze umarfa moja mama. Spetnitam jego prosbe
i nie dzwonifam do niego. To byta najtrudniejsza rzecz w mo-
im zyciu. Przez dwa lata rozmawialismy wlasciwie codzien-
nie, a potem musieliSmy przestaé, z dnia na dzien. Czutam
si¢ jak na odwyku.

A teraz... Teraz wracam do natogu. Odruchowo wybieram
jego numer i stucham ze wstrzymanym oddechem. Najpierw
sygnal, potem cisza. Zamykam oczy i usituj¢ zorientowac sie,
czy odebral, czy odrzucit polaczenie. W tej chwili mam wra-
zenie, ze dtawiag mnie samotno$¢ i bezradno$¢.

— Zadnych telefonéw. Tak sie uméwilismy — méwi cicho.
Jego mickki, ochryply glos to ostatnia kropla, ktéra przelewa
czare. Moim cialem wstrzasa gwaltowny szloch. Zastaniam
usta dlonia, zeby tego nie styszal.

Za pozno.

— Lydia?

Stysze panike w jego glosie, ale nie jestem w stanie wydusi¢
stowa, tylko krece glowa. Oddycham szybko, nerwowo.

Graham si¢ nie roztacza. Wydaje ciche, kojace dzwigki. Po-
ruszajg mnie do glebi, ale z drugiej strony sa tak cudownie
znajome, ze z calej sity przyciskam telefon do ucha. Jego glos

byt jednym z powodéw, dla ktérych sie¢ w nim zakochatam,
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na dtugo zanim zobaczylismy si¢ po raz pierwszy. Przypomi-
naja mi si¢ wielogodzinne rozmowy, moje rozpalone, obolale
ucho, chwile, gdy si¢ budzitam, a on caly czas byl po drugiej
stronie. Jego glos, migkki, cichy, gleboki i co najmniej tak
przenikliwy, jak ztotobrazowe oczy.

Przy Grahamie zawsze czutam sie bezpieczna. Przez dlu-
gi czas byl mojg opoka. Dzieki niemu dosztam do siebie po
Greggu i bylam w stanie z optymizmem patrze¢ w przyszto$¢.

I cho¢ jestem w proszku, to poczucie bliskosci budzi sie po-
nownie. Wystarczy jego glos, bym odrobine wzigla sie w gars¢.
Nie wiem, jak dtugo tak siedze, ale w koricu fzy przestajg plynag.

— Co si¢ dzieje? — pyta w koncu.

Nie moge powiedzieé. Moge tylko jeknaé bezradnie.

W pierwszej chwili milczy. Stysze, jak kilka razy nabiera
tchu, jakby chciat co$§ powiedzied, ale w ostatniej chwili gryzt
sie w jezyk. Kiedy w koncu si¢ odzywa, méwi cicho, z wy-
czuwalnym bélem:

— Najbardziej na $wiecie chcialbym w tej chwili by¢ przy
tobie i ci pomdc.

Zamykam oczy i wyobrazam go sobie w jego malym miesz-
kanku, przy starym biurku, ktére wyglada, jakby lada chwila
mialo rozpa$¢ si¢ na kawatki. Graham twierdzi, ze to antyk,
cho¢ tak naprawde wynalazl je na $mietniku i pomalowat.

— Wiem — odpowiadam.

— Ale wiesz tez, ze nie mogg tego zrobié, prawda?

W salonie cos si¢ sthuklo. Stysze brzek szkta i glosny krzyk.
Nie wiem, rozbawienia czy rozpaczy, ale i tak natychmiast si¢
prostuje. Nie moge pozwoli¢, by James zrobit sobie fizyczng
krzywde.

— Przepraszam, ze zadzwonitam — méwig cicho i roztaczam sie.
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Z bblem w sercu wstaje, opuszczam przytulny zakatek i ide

zaopiekowac sie bratem.
Ember

Moja siostra jest chora.

W innych okoliczno$ciach powiedziatabym, ze to nic ta-
kiego — jakkolwiek by bylo, jest grudzied, na dworze tempe-
ratura ponizej zera i gdzie si¢ pdjdzie, wszyscy kichaja i smar-
kaja. To tylko kwestia czasu, zanim czlowiek si¢ zarazi.

Tylko ze moja siostra nigdy nie choruje. Naprawde nigdy.

Kiedy trzy dni temu Ruby wrécita do domu péznym wie-
czorem i bez stowa poszta do t6zka, niczego nie podejrzewa-
fam. Przeciez dopiero co wrécita z egzaminacyjnego marato-
nu w Oksfordzie, ktéry na pewno kosztowal ja mnéstwo sit,
zaréwno fizycznych, jak i psychicznych. Kiedy jednak nastep-
nego dnia twierdzita, ze si¢ przezigbita i nie moze i$¢ do szko-
ly, wydalo mi si¢ to co najmniej dziwne. Bo kto zna Ruby,
ten wie, ze nawet z goraczka posztaby na lekcje ze strachu, ze
umknie jej co$§ waznego.

Dzisiaj jest sobota i zaczynam naprawdg si¢ o nig martwic.
Ruby whasciwie nie wychodzi ze swojego pokoju. Lezy, czyta
ksiazke za ksiazka i udaje, ze jej czerwone, zapuchnicte oczy
to z powodu kataru. Mnie jednak nie oszuka. Stalo sie co$
ztego 1 doprowadza mnie do szalu $wiadomo$¢, ze nie chee
mi o tym powiedziec.

W tej chwili obserwuje, jak bez apetytu miesza tyzka w tale-
rzu, nie jedzac ani odrobiny. Nie przypominam sobie, zebym kie-
dykolwiek widziala j3 w takim stanie. Jest blada, ma cienie pod

oczami, kazdego dnia coraz ciemniejsze. Thuste wlosy zwisaja
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smetnie wokot twarzy, a poza tym caly czas siedzi w tych samych
starych, powyciaganych ciuchach. Zazwyczaj Ruby to uosobie-
nie porzadku i zorganizowania. Nie tylko jezeli chodzi o szkole
i planowanie, lecz takze w kwestii odpowiedniego prezentowania
sic. Nie miatam pojecia, ze ma takie niechlujne domowe ciuchy.

— Przestan si¢ czai¢ pod moimi drzwiami — méwi nagle.
Przylapana na goracym uczynku, drgam nerwowo. Udaje, ze
wlasnie miatam do niej wejs¢, i zagladam do pokoju.

Przyglada mi si¢ spod uniesionych brwi i odstawia talerz
z zupa na stolik. Thumie westchnienie.

— Stuchaj, jezeli ty jej nie zjesz, ja to zrobie — proponuje zar-
tobliwie, co jednak nie wywoluje zamierzonego efektu. Ruby
tylko macha reka.

— Daruj sobie.

Sapie glosno i przysiadam na skraju 16zka.

— Do tej pory dawalam ci spokdj, bo widziatam, ze nie
bardzo chcesz gada¢, ale... Ja si¢ naprawde o ciebie martwie.

Ruby naciaga koldre pod brodg, tak ze wystaje tylko czu-
bek jej glowy. Ma ponury wzrok, jakby caly czas przezywata
to, co doprowadzilo jg do takiego stanu. Zaraz jednak mru-
ga 1 wraca na ziemie, a przynajmniej udaje. Od $rody w jej
oczach maluje si¢ specyficzny wyraz. Jakby byla tu tylko fi-
zycznie, myslami natomiast ciggle zupelnie gdzie indziej.

—To tylko przezigbienie. Wkrétce bedzie mi lepiej — méwi
cicho i brzmi przy tym jak automat na infolinii.

Odwraca si¢ twarzg do Sciany i podciaga koldre jeszcze wy-
zej, jasno dajac mi do zrozumienia, ze rozmowa dobiegla kon-
ca. Wzdycham glosno i chce wstaé, gdy mojg uwage przykuwa
rozéwietlony ekran jej telefonu. Pochylam si¢ nad nim.

— Dzwoni Lin — szepcze cicho.
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— Wszystko mi jedno — stysze w odpowiedzi.

Spod zmarszczonych brwi obserwuje, jak wciska czerwong
stuchawke, i wtedy na wyswietlaczu pojawia sig¢ liczba odrzu-
conych polaczeri. Dwucyfrowa.

— Dzwonifa do ciebie juz kilkanascie razy. Nie mozesz si¢
bez korica ukrywad.

Moja siostra mruczy co$ tylko niezrozumiale.

Mama powtarza, ze musimy dac jej czas, ja jednak nie moge
dtuzej patrzed, jak cierpi. Nie trzeba by¢ geniuszem, zeby do-
da¢ dwa do dwéch i dojs¢ do wniosku, ze to wszystko ma co$
wspdlnego z Jamesem Beaufortem i jego durnymi przyjaciétmi.

Tylko ze myslatam, ze Ruby juz dawno z nim skonczyta.
Co sig stato? I kiedy?

Usitowalam przeanalizowaé sytuacje tak, jak ona zrobitaby
na moim miejscu, i w myslach sporzadzitam liste:

1. Ruby pojechata do Oksfordu na egzaminy wstepne.

2. Po powrocie jeszcze wszystko byto w porzadku.

3. Wieczorem przyjechala po nig Lydia Beaufort i gdzie$
razem zniknely.

4. Wtedy wszystko si¢ zmienito: Ruby zamknela si¢ w so-
bie i od tego czasu whasciwie si¢ do nas nie odzywa.

5. Dlaczego?

No dobra, zapewne jej lista bylaby mniej chaotyczna, ale
i tak udato mi si¢ ulozy¢ wydarzenia w kolejnosci chronolo-
gicznej, dzieki czemu wiem jedno: cokolwicek si¢ stalo, miato
miejsce w §rodowy wieczr.

Wiec dokad zabrata jg Lydia?

Wodze¢ wzrokiem miedzy Ruby, a raczej czubkiem jej glo-
wy widocznym spod koldry, a komérka. Nie zauwazy jej bra-

ku, tego jestem pewna.
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— Jakby$ czego$ potrzebowala, bede obok — méwie, cho¢
wiem, ze z tego nie skorzysta. A potem wstaj¢ z teatralnie
glosnym westchnieniem i blyskawicznie chwytam jej komér-
ke. Wsuwam ja do rckawa luznego welnianego swetra i na
paluszkach wracam do siebie.

Starannie zamykam drzwi. Jednoczesnie oddycham z ulga
i czuje przypltyw wyrzutéw sumienia. Odruchowo zerkam na
Sciang, jakby Ruby widziata mnie ze swojego tézka. Zapewne
nigdy wiecej si¢ do mnie nie odezwie, jesli si¢ dowie, ze naru-
szytam jej prywatnos¢. Z drugiej strony moim obowiazkiem
jako siostry jest ustali¢é, jak moge jej pomdc, prawda?

Podchodze do biurka, siadam na trzeszczacym krzesle i wyj-
muje telefon z rekawa swetra. Moja siostra robi wielka tajem-
nice ze wszystkiego, co si¢ dzieje w jej szkole, ja jednak wiem
doskonale, kim sa uczniowie Maxton Hall: to dzieci arystokra-
téw, aktoréw, politykdw, przedsiebiorcéw i innych wpltywo-
wych o0séb, o ktérych czgsto méwi sie w wiadomosciach. Czesé
z nich od dawna obserwuj¢ na Instagramie, stad wiem tez, co
si¢ 0 nich méwi. Na samg mysl, co mogli zrobi¢ mojej siostrze,
robi mi sie niedobrze.

Waham si¢ tylko chwile, a potem odblokowuje jej telefon
i przegladam liste potaczen. Nie tylko Lin usitowala si¢ z nig
skontaktowa¢, widze takze nieznany numer. Pojawia si¢ wie-
lokrotnie. Bez namystu dzwonie do Lin — jakkolwiek by byto,
to jedyna osoba z jej szkoly, ktéra znam osobiscie. Niesmiato
unosze telefon do ucha. Lin odbiera po jednym sygnale.

— Ruby — wota zdyszana. — Wreszcie. Jak si¢ czujesz?

— Lin? To ja, Ember — wpadam jej w stowo.

— Ember? Dlaczego. ..

— Ruby nie czuje si¢ najlepiej.
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Lin milknie na chwile. A potem méwi powoli:

—To zrozumiate wobec tego, co si¢ stalo.

— A co si¢ whasciwie stalo? — pytam. — Co sig¢ stalo, Lin?
Ruby ze mna nie rozmawia, a ja umieram ze zmartwienia.
Beaufort cos jej zrobif? Jesli tak, osobiscie go...

— Ember. — Teraz to ona nie daje mi dokonczy¢. — O czym
ty mowisz?

Marszcze brwi.

— Aty

— Ja? O tym, ze Ruby napisata mi w $§rodg, ze pogodzita si¢
z Jamesem, a dzisiaj dowiaduje si¢, Ze w poniedziatek zmarta

jego matka.
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Ruby

Ember po raz kolejny puka do moich drzwi.

Nie mam sily kaza¢ jej odejs¢. Rozumiem, ze si¢ o mnie
martwi, ale po prostu nie jestem w stanie wziaé si¢ w garsc,
nie mam tez ochoty z kimkolwiek rozmawia¢. Nawet jezeli
tym kim§ jest moja siostra.

— Ruby, dzwoni Lin.

Marszczg czoto, odsuwam koldre od twarzy i przewracam
si¢ na drugi bok. Ember stoi przy moim tézku i wyciaga w mo-
ja strone dlon z telefonem. Podejrzliwie mruze oczy. Z moim
telefonem. A na wy$wietlaczu widnieje imie Lin.

— Wzictas moja komérke? — pytam z niedowierzaniem.
Czuje, ze gdzie§ w glebi mnie wzbiera oburzenie, ale znika
réwnie szybko, jak si¢ pojawito. Ostatnio moje cialo jest jak
czarna dziura, ktéra pochlania wszelkie emocje, zanim w og6-

le zdotajg przebié si¢ na powierzchnie.
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Nic tak naprawde do mnie nie dociera, nie mam na nic
ochoty. Wstanie z t6zka wymaga tyle samo wysitku, co prze-
biegnigcie maratonu. Od trzech dni nie zesztam na parter.
Odkad dostatam si¢ do liccum Maxton Hall, nie opuscitam
ani jednego dnia lekgji, ale teraz sama mys4l, ze miatabym
wziaé prysznic, ubrac si¢ i spedzi¢ wsrdd ludzi szes¢ do dzie-
sieciu godzin, mnie przyttacza. Ze juz nie wspomne o tym,
ze nie zniostabym widoku Jamesa. Gdybym staneta z nim
twarza w twarz, zapadfabym sie w sobie jak zwiedniety kwiat.
Albo zalala sie fzami.

— Powiedz jej, ze oddzwoni¢ — mamrocze. Chciatabym mieé
cho¢ troche czasu, zeby ponownie wziaé si¢ w gars¢. Trzy dni to
za malo, zeby stawi¢ czolo Lin i jej pytaniom. W $rode wysta-
fam jej tylko krétka wiadomosé. Nie wie, co dokladnie zaszto
miedzy mng a Jamesem w Oksfordzie, a w tej chwili nie mam
sily jej tego opowiadaé. Nie wie tez, co si¢ stato pdzniej. Naj-
chetniej zapomniatabym o calym zeszlym tygodniu i udawata,
ze wszystko jest jak dawniej. Niestety to niemozliwe, zwlaszcza
ze nie jestem w stanie nawet wstaé z tézka.

— Prosze ci¢, Ruby — méwi Ember i przyglada mi si¢ zna-
czaco. — Nie wiem, dlaczego jeste$ taka nieszczesliwa i nie
chcesz mi tego powiedzie¢... Ale ustyszatam od Lin cos waz-
nego. I naprawd¢ uwazam, ze powinna$ z nig pogadac.

Mierzg siostre surowym spojrzeniem, ale widzac nieustepli-
wy wyraz jej twarzy, wiem, ze przegratam. Nie wyjdzie, pdki
nie pogadam z Lin. Pod pewnymi wzgledami jestesmy do sie-
bie bardzo podobne, a upér z pewnoscig jest nasza wspdlng
cecha.

Zrezygnowana wyciagam reke i biore od niej telefon.

— Lin?
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— Ruby, skarbie, musimy pogada¢.

Ton jej glosu zdradza, ze wie.

Wie, co zrobil James.

Wie, ze dwiema r¢kami wyrwal mi serce z piersi, cisnat na
ziemie i podeptal.

A skoro wie Lin, zapewne wiedza wszyscy w szkole.

— Nie chce rozmawiaé o Jamesie — méwie ochryple. — Ni-
edy wiecej, rozumiemy sie?

W pierwszej chwili Lin milczy, a potem gleboko nabiera
tchu.

— Ember méwila, ze w §rod¢ wieczorem pojechatas gdzies
z Lydia.

Milcze, drugg reka bawie si¢ machinalnie skrajem koldry.

— Wtedy sie dowiedziatas?

Smieje si¢ gorzko.

— Niby czego? Jaki z niego dupek?

Lin wzdycha glosno.

— Lydia ci nie powiedziata?

— A co niby miata mi powiedzie¢? — pytam niespokojnie.

— Ruby... Czy ty w ogéle przeczytatas moja wezesniejsza
wiadomosé?

Lin méwi tak ostroznie, tak zachowawczo, ze nagle robi mi
si¢ jednoczes$nie zimno i gorgco. Z trudem przelykam §ling.

— Nie... Od srody w ogéle nie sprawdzalam swojego te-
lefonu.

Lin glo$no nabiera tchu.

— Wiec naprawdg nic nie wiesz.

— Czego niby nie wiem?

— Siedzisz teraz?

Podnosze si¢ gwattownie.
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Takie pytanie zadaje si¢ tylko wtedy, gdy wydarzylo si¢ cos
naprawdg strasznego. I nagle widok Jamesa z Elaine, naépanego,
w basenie, zastepuje wizja o wiele bardziej przerazajaca: Jamesa,
ktéry spowodowal wypadek i jest ranny. Jamesa w szpitalu.

— Co sig stalo? — pytam ochryple.

— W zeszly poniedziatek zmarta Cordelia Beaufort.

Chwile trwa, zanim docieraja do mnie sfowa Lin.

W zeszly poniedziatek umarta Cordelia Beaufort.

Miedzy nami narasta cisza. Staje si¢ nie do wytrzymania.

Matka Jamesa nie zyje. Od poniedziatku.

Przypominam sobie nasze pocatunki, jego dtonie na moim
nagim ciele i wszechogarniajaca fale uczué, gdy byl we mnie.

Niemozliwe, ze tamtego wieczoru, tamtej nocy, juz wie-
dzial. Nawet on nie umie tak dobrze graé. Nie, i on, i Lydia
dowiedzieli si¢ zapewne dopiero w $rode.

Slysze, ze Lin co$§ méwi, ale nie moge sie skupié na jej sto-
wach. W tej chwili mysle tylko o jednym: czy to naprawde
mozliwe, ze Mortimer Beaufort przez dwa dni ukrywal przed
wlasnymi dzie¢mi fakt, ze ich matka nie zyje? A jezeli tak
bylo, jak fatalnie James i Lydia musieli si¢ czu¢, gdy w $rode
wrécili do domu i poznali prawde.

Przypominam sobie zapuchnicte, czerwone oczy Lydii, gdy
stala na naszym progu i pytala, czy James jest u mnie. Puste,
pozbawione emodji spojrzenie, ktére mi postat. I tamta chwi-
le, gdy wskoczyt do basenu i zepsut wszystko, co poprzednie;
nocy narodzito si¢ miedzy nami.

Odczuwam bdl w calym ciele. Odrywam telefon od ucha
i przetaczam na tryb glo$noméwiacy. A potem przegladam
wiadomosci. Zaczynam od tej wyslanej z nieznanego nume-

ru. Konkretnie méwiac, sg to trzy wiadomosci:
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Ruby, bardzo mi przykro. Wszystko ci wyttumacze.

Blagam cig, wrié do Cyrila albo powiedz mi, gdzie jestes,
a Percy po ciebie prayjedzie.

Nasza mama nie zyje. James jest w totalnej rozsypce. Nie
mam pojecia, co robic.

— Lin, to prawda? — pytam szeptem.

— Tak — odpowiada réwnie cicho. — Whasnie opublikowa-
no informacje¢ prasowa. Podchwycily ja juz wszystkie media.

Obie milkniemy. W mojej glowie trwa gonitwa mysli. Nic
juz nie trzyma si¢ kupy. Nic poza jednym uczuciem, ktéry
ogarnia mnie z taka sila, ze kolejne stowa padaja whasciwe
niezaleznie ode mnie.

— Muszg sie z nim zobaczy¢.

Po raz pierwszy widze szary mur, ktéry otacza posiadtosé
Beaufortéw. Wjazdu broni masywna brama z kutego zelaza,
a przed nig klebi si¢ thum dziennikarzy z kamerami i mikro-
fonami w dloniach.

— Co za szczury — mamrocze Lin pod nosem i zatrzymuje
samochdéd kilka metréw od nich. Odwracajg si¢ blyskawicz-
nie i biegng w naszg strong.

Lin wciska guzik, automatycznie blokujac wszystkie drzwi
samochodu.

— Zadzwon do Lydii, zeby otworzyli nam brame.

Dzickuje losowi, ze w takiej chwili jest u mego boku i caly
czas mysli logicznie. Bez chwili wahania zapytala, czy ma
mnie zawiez¢ do Jamesa, i niecate pét godziny pdzniej stawi-
fa sie pod naszym domem. W tamtym momencie rozwialy
sie wszelkie watpliwosci, jakie miatam na temat naszej przy-

jazni.
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Siegam po telefon i wybieram numer, z ktérego w ciagu mi-
nionych dni wielokrotnie prébowano si¢ ze mna skontaktowac.

Lydia odbiera po dluzszej chwili.

— Halo? — Ma taki sam glos jak w $rod¢ wieczorem, gdy
razem jechaliémy do Cyrila.

— Stoimy pod waszym domem. Mozecie otworzy¢ brame? —
prosze i jednoczesnie staram si¢ rekg zakry¢ twarz. Nie wiem,
czy to przynosi zamierzony skutek. Dziennikarze otaczajg sa-
mochéd Lin i wykrzykuja pod naszym adresem pytania, kté-
rych nie rozumiem.

— Ruby? Co...?

Ktos stuka w szybe od mojej strony. Obie podskakujemy
NErwowo.

— I to jak najszybciej?

— Poczekaj. — Lydia si¢ rozlacza.

Mija jeszcze pét minuty, zanim brama si¢ otwiera. Kto$
idzie w strong naszego samochodu. Po chwili go rozpoznaje.

Percy.

Na widok szofera Beaufortéw serce staje mi w gardle. Nagle
powracaja wspomnienia. Wspomnienia tamtego dnia w Lon-
dynie, ktdry zaczat si¢ picknie, ale skoriczyl okropnie. Wspo-
mnienia tamtej nocy, gdy James tak czule si¢ mng opiekowal,
bo jego przyjaciele zachowali si¢ jak idioci i wepchneli mnie
do basenu.

Percy przeciska si¢ przez thum dziennikarzy i daje Lin znak,
zeby uchylita okno.

— Prosze jecha¢ pod sam dom. Dziennikarze ztamig prawo,
jezeli wejda na teren posiadtosci. Nie mogg was gonié.

Lin kiwa glowa. Percy usuwa si¢ na bok, a moja przyja-
cidtka wjezdza samochodem na teren Beaufortéw. Podjazd
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przypomina raczej wiejska drogg, jesli wziaé pod uwagg jego
szeroko$¢ i dtugos¢. Jedziemy przez ogromny park, na traw-
niku mieni si¢ szron. W oddali dostrzegam potezny gmach.
Prostokatna bryta, dwa pigtra i liczne wykusze. Szary spadzi-
sty dach jest réwnie posepny jak cala fasada, zbudowana z ce-
giel, z czasem pokryta granitem. Mimo ponurego wygladu
dom zdradza juz na pierwszy rzut oka, ze mieszkaja tu bogaci
ludzie. Moim zdaniem pasuje do Mortimera Beauforta, jest
réwnie zimny i bezosobowy. Nie bardzo natomiast wyobra-
zam w nim sobie Lydie i Jamesa.

Lin parkuje za czarnym sportowym wozem przy wjezdzie
do garazu.

— Mam wej$¢ z tobg? — pyta. Potwierdzam ruchem glowy.

Powietrze jest lodowate. Wysiadamy i szybkim krokiem
zmierzamy do schodéw. Zanim na nie wejdziemy, chwytam
Lin za ramie. Przyjaciétka odwraca si¢ i mierzy mnie badaw-
czym spojrzeniem.

— Dzigki, ze mnie tu przywiozta$ — wyrzucam z siebie bez
tchu. Nie wiem, co mnie czeka w tym domu, ale fake, ze Lin
jest u mego boku, fagodzi strach i poprawia nastréj. Kilka
miesiecy temu byloby to nie do pomyslenia; wtedy bardzo
starannie rozdzielatam zycie prywatnego od szkolnego i Lin
wlasciwie niczego o mnie nie wiedziata. Ale to si¢ zmienilo.
Przede wszystkim za sprawg Jamesa.

— Przeciez to oczywiste. — Bierze mnie za reke i $ciska ja
z otucha.

— Dzigki — powtarzam.

Lin kiwa glowa, a potem razem pokonujemy schody. Lydia
otwiera je, zanim zdazymy dotkna¢ dzwonka. Wyglada réw-

nie zle, jak trzy dni temu. Tylko ze teraz juz wiem dlaczego.
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— Tak mi przykro, Lydio — szepcze.

Zagryza dolng wargg i wbija wzrok w ziemie. W tej chwili
niewazne, ze wlasciwie wcale sie nie znamy i nie jesteSmy ze
sobg blisko. Pokonuje ostatni stopieni i obejmuje ja. Zaczyna
drze¢ na calym ciele, ledwie zamykam ja w ramionach i na-
tychmiast przypomina mi si¢ $roda. Gdybym wtedy wiedzia-
fa, co sie stato i w jakim jest stanie, nie zostawitabym jej same;j.

— Tak mi przykro — szepcze ponownie.

Lydia wplata palce w méj sweter i ukrywa twarz na moim
ramieniu. Obejmuje ja z calej sily i glaszcze po plecach, i jed-
nocze$nie czuje, jak jej fzy wsigkaja w moje ubranie. Nie wy-
obrazam sobie nawet, co w tej chwili przezywa. Gdyby to mo-
ja mama umarla... Nie wiem, jak bym sobie z tym poradzila.

Lin tymczasem cicho zamyka drzwi. Odnajduje méj wzrok.
Stoi kilka metréw od nas. Wydaje sie réwnie przejeta jak ja.

W konicu Lydia odrywa si¢ ode mnie. Na twarzy ma czer-
wone plamy, jej oczy mienia sie¢ szkliscie. Podnosze reke i od-
garniam jej z policzka wilgotny kosmyk.

— Mogg ci jakos pomdc? — pytam ostroznie.

Zaprzecza ruchem glowy.

— Spraw, zeby méj brat znowu byl soba. Jest w fatalnym sta-
nie. Ja... — Glos jej si¢ famie. Nic dziwnego, tyle ptakata. Od-
chrzaka i méwi dalej: — Stuchaj, jeszcze nigdy nie widziatam
go w takim stanie. Wykancza si¢. Nie wiem, jak mu poméc.

Stucham jej i serce $ciska mi si¢ bolesnie. Czuje, ze musze
go przytuli¢ tak jak Lydie, cho¢ jednocze$nie panicznie boje
si¢ naszego spotkania.

— Gdzie on jest?

— Zaprowadzili$my go z Cyrilem do pokoju. Zemdlat.

Wzdrygam sie, styszac te stowa.
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— Moge ci¢ do niego zaprowadzi¢ — dodaje i zerka na spi-
ralne schody prowadzace na gérna kondygnacje. Odwracam
si¢ do Lin, jednak moja przyjaciétka kreci przeczaco glowa.

— Poczekam tutaj. Idz.

— Chlopcy sa w salonie, jakbys chciata z nimi pogadad.
Wkrétce do was dotacze — méwi Lydia i wskazuje przeciw-
legla strone holu, skad korytarz prowadzi do dalszej czesci
domu. Dopiero teraz dociera do mnie cicha muzyka z tamte;j
strony. Lin kiwa gtowa po chwili wahania.

We dwie z Lydia wchodzimy na gére schodami z ciemno-
brazowego drewna. Mimochodem zauwazam, ze od wewnatrz
dom Beaufortéw jest bardziej przytulny niz od zewnatrz. Hol
jest jasny i przestronny. Co prawda nie ma tu, jak u nas na
$cianach, rodzinnych fotografii, ale nie wisza tez olejne por-
trety przodkéw niezyjacych od setek lat, jak u paristwa Vega.
Tutaj $ciany zdobia kolorowe pogodne obrazy i cho¢ nie sg
osobiste, tworza przyjemna atmosfere.

Na pietrze skrecamy w korytarz, tak dtugi i ciemny, ze odru-
chowo zastanawiam si¢, co whasciwie kryje si¢ za tymi wszyst-
kimi drzwiami, ktére mijamy. Jak to mozliwe, Ze mieszka tutaj
tylko jedna rodzina?

— Jestesmy na miejscu — szepcze Lydia i zatrzymuje sie przed
drzwiami. Przez chwile obie na nie patrzymy, a potem odwra-
ca si¢ do mnie. — Zdaje¢ sobie sprawe, ze prosze ci¢ o bardzo
duzo, ale wydaje mi sie, ze w tej chwili bardzo cie potrzebuje.

Gubig sie we whasnych myslach i uczuciach. Moje ciato zda-
je si¢ wiedzied, ze James jest za tymi drzwiami, jakby przyciagat
mnie jak magnes. [ cho¢ sama nie wiem, czy jestem w stanie
poméc mu w takim stopniu, jak na to liczy Lydia, chce by¢

u jego boku.

28



Dotyka mojego barku.

— Ruby... Miedzy Jamesem i Elaine nie wydarzyto si¢ nic
poza tamtym pocatunkiem.

Sztywnieje.

— Natychmiast wyszedt z basenu i osunat sie na fotel. Zda-
je sobie sprawe, ze potrafi by¢ okrutny, ale...

— Lydia... — wpadam jej w stowo.

— ...ale on wtedy nie byt soba.

Potrzasam glows.

— Nie dlatego tu przyjechatam.

W tej chwili nie moge o tym mysleé. Jezeli to zrobig, je-
zeli pozwole sobie na wspomnienie Jamesa i Elaine, powrdca
wicieklo$¢ i rozczarowanie, a wtedy nie bede w stanie wejs¢
do tego pokoju.

— Teraz nie mogg tego stuchad.

Lydia ma takq ming, jakby chciata zaprotestowad, ale osta-
tecznie tylko glosno wzdycha.

— Po prostu chciatam, zeby$ o tym wiedziata.

A potem odwraca si¢ i idzie dtugim korytarzem z powro-
tem do schodéw. Odprowadzam ja wzrokiem, az do nich
dochodzi. Staje w plamie swiatta kladacej si¢ na drogim dy-
wanie. Kiedy w koricu znika mi z oczu, wracam spojrzeniem
do drzwi.

Chyba nic w zyciu nie przyszto mi z takim trudem, jak
potozy¢ dlori na klamce. Jest zimna. Przeszywa mnie dreszcz,
gdy po chwili wahania naciskam ja i otwieram drzwi.

Wstrzymuje oddech. Stoje na progu pokoju Jamesa.

Widze sklepienia, tak wysokie, ze zmiescitby sie tu zapew-
ne caly nasz szeregowiec. Po mojej prawej stronie dostrzegam

biurko i brazowy skérzany fotel. Po lewej — regaly, kt6rych pét-
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ki uginaja sie pod ksigzkami i notesami, widzg tez kilka rzezb,
podobnych do tych, ktére widziatam tamtego dnia w siedzibie
firmy. Poza drzwiami, przez ktére wesztam, dostrzegam jeszcze
dwoje innych, po dwdch stronach pokoju. Wykonano je z li-
tego drewna. Domyslam sig, ze jedne prowadza do tazienki,
a drugie, odrobine mniejsze, do garderoby Jamesa. Na srodku
pomieszczenia znajduje si¢ kacik wypoczynkowy: kanapa, ni-
ski stolik, perski dywan i fotel uszak.

Nie$miato wchodze do pokoju. Po przeciwnej stronie znaj-
duje si¢ ogromne t6zko. Stoi migdzy dwoma oknami, przez
ktére do srodka wpadaja tylko waskie promienie $wiatla, bo
starannie zaciagnicto zastony.

Od razu dostrzegam Jamesa.

Lezy na tézku, pod ciemnoszarg kokdra, kt6ra zakrywa wiek-
sz3, cz¢$¢ jego ciala. Pochylam si¢ nad nim ostroznie, az dostrze-
gam jego twarz.

Przerazona, gwaltownie nabieram tchu.

Sadzitam, Ze James $pi... On jednak ma otwarte oczy. A je-
g0 spojrzenie przyprawia mnie o lodowaty dreszcz.

Bo jego wzrok, zazwyczaj peten wyrazu, jest pusty. Podob-
nie jak jego twarz.

Zblizam si¢ o kolejny krok. Nie reaguje, w zaden sposéb
nie daje po sobie poznaé, ze zauwazyt moja obecno$é. Patrzy
przeze mnie na wskro$. Ma nienaturalnie szerokie zrenice, po-
wietrze przesyca zapach alkoholu. Odruchowo wracam wspo-
mnieniem do $rodowego wieczora, zaraz jednak odpycham
je od siebie. Nie przysztam tu, zeby rozmysla¢ o zranionych
uczuciach. Przysztam, bo James stracit mame. Nikt nie powi-
nien mierzy¢ si¢ z czyms$ takim sam. A juz na pewno nie ktos,

na kim mi, mimo wszystko, tak bardzo zalezy.
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Bez chwili namystu pokonuje dzielacy nas dystans i sia-
dam na skraju 16zka.

— Cze$¢, James — szepcezg.

Wzdryga sie, jakby spal, a méj glos bolesnie $ciagnat go na
ziemie. Chwile pézniej odwraca glowe w moja strong. Widze
cienie pod jego oczami. Whosy beztadnie opadaja na czolo,
ma wyschnigte, popekane wargi. Wyglada, jakby od trzech
dni odzywial si¢ wylacznie alkoholem.

Kiedy pocalowal Elaine, zyczytam mu wszystkiego najgor-
szego. Zyczytam mu, zeby kto$ go zranit réwnie bolesnie, jak
on mnie. Chcialam, zeby kto$§ pomscit moje ztamane serce.
Jednak teraz, kiedy widze go w takim stanie, nie odczuwam
satysfakcji, na jaka wtedy liczylam. Jest dokfadnie odwrot-
nie. Mam wrazenie, ze jego bdl dotyka takze mnie, ze wciaga
mnie w mrok. Ogarnia mnie rozpacz, bo nie wiem, jak mu
poméc. Wszystkie stowa, ktére w tej chwili przychodza mi
do glowy, wydaja si¢ bez znaczenia.

Unosze reke i odgarniam mu rudoblond kosmyki z czofa.
Przesuwam opuszkami palcédw po jego policzku, dotykam je-
go lodowatej twarzy. Mam wrazenie, ze trzymam w dloni co$
niebywale kruchego.

Zbieram si¢ na odwage, pochylam nad nim i muskam war-
gami jego czolo.

Glo$no nabiera tchu. Przez chwile trwamy w tej pozyciji,
bo oboje boimy si¢ poruszy¢.

A potem odsuwam si¢ i cofam dton.

Sekunde pé7niej James chwyta mnie za biodra. Wbija w nie
palce i dostownie rzuca si¢ na mnie. Jestem tak przerazona je-
go nagly reakcja, Ze nie wiem, co robi¢. James obejmuje mnie

i wtula twarz mojg szyje. Jego cialem wstrzasa szloch.
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Obejmuje go i tule do siebie. W tej chwili nie ma stéw,
ktére mogltabym wypowiedzie¢. Wiem, co w tej chwili czuje,
i nie chcg nawet udawad, ze jest inaczej.

W takim momencie moge tylko przy nim by¢. Moge gla-
ska¢ go po plecach i dzieli¢ z nim rozpacz. Mogg zatracié sig
w jego uczuciach i da¢ mu do zrozumienia, ze nie jest z tym
wszystkim sam, bez wzgledu na to, co si¢ migdzy nami wy-
darzylo.

A kiedy James szlocha w moich ramionach, dociera do
mnie, jak bardzo si¢ mylitam w osadzie sytuacji.

Myslatam, ze po tym, co mi zrobil, bede w stanie najnor-
malniej w $wiecie wykresli¢ go z mojego zycia. Miatam na-
dzieje, ze szybko o nim zapomne. Teraz jednak, gdy czuje,
jak na mnie dziala jego bdl, musze si¢ pogodzi¢ z faktem, ze

nie nastapi to w najblizszym czasie.
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